
PL: CAMIPRO – INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Przeczytaj tę instrukcję uważnie przed użyciem produktu, aby w pełni wykorzystać wszystkie jego 

funkcje. Zachowaj instrukcję na przyszłość. 

 

Parametry produktu 

Napięcie znamionowe: 5V/1A, 5W 

Bateria: Li-Ion 3,7V, 400mAh, 1,48Wh 

Pasmo częstotliwości: 2,4 GHz 

Maksymalna moc nadawcza: 16 dBm 

Wymiary: 82 × 26 × 19 mm 

Waga: 23 g 

Format wideo: AVI 

Format audio: WAV 

 

Przegląd produktu 

Uwaga: Rzeczywisty produkt może się nieznacznie różnić od przedstawionych obrazków. 

 

1. Mikrofon 

2. Przełącznik podczerwieni do widzenia w nocy 

3. Otwór do resetowania 

4. Slot na kartę TF 

5. Tył z magnesem 

6. Wskaźniki (górny: nagrywanie wideo, dolny: nagrywanie audio) 



7. Przycisk nagrywania/zapisu 

8. Przycisk nagrywania/zapisu 

9. Przełącznik włącz/wyłącz 

10. Obiektyw obrotowy 

11. Wspornik przedni/tylny 

12. Port USB 

 

Włączanie i wyłączanie 

Przesuń przełącznik w górę na „Start” (niebieska kontrolka się zaświeci). Przesuń w dół na 

„Shutdown” (niebieska kontrolka zgaśnie). 

 

Nagrywanie wideo (zapisywane w folderze VIDEO) 

Włącz urządzenie (niebieska kontrolka świeci). Przesuń przycisk wideo na „Video”. Niebieska kontrolka 

miga 5 razy, gaśnie i rozpoczyna się nagrywanie. 

• Każdy plik wideo jest automatycznie zapisywany po 10 minutach. Nagrywanie kontynuuje się 

bez przerwy. 

• Przycisk można w każdej chwili przesunąć na „Save”, aby tymczasowo zatrzymać nagrywanie. 

 

Nagrywanie audio (zapisywane w folderze AUDIO) 

Włącz urządzenie (niebieska kontrolka świeci). Przesuń przycisk nagrywania na „Record”. Czerwona 

kontrolka miga 5 razy, gaśnie i rozpoczyna się nagrywanie. 

• Każdy plik audio jest automatycznie zapisywany po 30 minutach. Nagrywanie kontynuuje się 

bez przerwy. 

• Przycisk można w każdej chwili przesunąć na „Save”, aby tymczasowo zatrzymać nagrywanie. 

 

Ładowanie 

Podłącz kabel USB do portu urządzenia, a drugi koniec do źródła zasilania. 

• Podczas ładowania: niebieska kontrolka świeci, czerwona kontrolka miga. 

• Po pełnym naładowaniu: niebieska i czerwona kontrolka świecą. 

• Czas ładowania: ok. 2 godziny. 

 

Podczerwone widzenie w nocy 

Funkcję podczerwonego widzenia w nocy można włączyć w warunkach słabego oświetlenia. Przesuń 

przełącznik widzenia w nocy na „On”, aby aktywować. Przesuń na „Off”, aby wyłączyć. 

 

 

 



Podłączenie do komputera 

Podłącz urządzenie do komputera za pomocą kabla USB lub wyjmij kartę pamięci i włóż ją do czytnika 

kart. Po kilku sekundach komputer rozpozna urządzenie jako „Dysk wymienny” lub „U dysk”. 

• Pliki wideo są zapisane w folderze VIDEO. 

• Pliki audio są zapisane w folderze AUDIO. 

 

Zmiana czasu (time.txt) 

1. Włóż kartę TF do urządzenia i podłącz ją do komputera. Pojawi się dysk wymienny. 

2. Otwórz dysk i znajdź plik o nazwie time.txt. 

3. Otwórz plik. Zobaczysz format czasu (zmieniaj tylko cyfry, nie format). 

• Przykład bez znacznika czasu: 2022-01-01 01:01:01 N 

• Przykład ze znacznikiem czasu: 2022-01-01 01:01:01 Y 

4. Domyślnie ustawiono N (bez znacznika czasu). Zmień N na Y, aby włączyć znacznik czasu. 

5. Zapisz plik przez Plik > Zapisz. Nowy czas jest teraz aktywny. 

 

Oświadczenie 

• Specyfikacje mogą ulegać zmianie. Informacje w tej instrukcji mają charakter informacyjny. 

Firma zastrzega sobie prawo do aktualizacji lub zmiany oprogramowania, sprzętu i instrukcji. 

• Kopia zapasowa danych. Użytkownik jest odpowiedzialny za tworzenie kopii zapasowych 

swoich danych. Zaleca się regularne tworzenie kopii zapasowych podczas użytkowania. Firma 

nie ponosi odpowiedzialności za utratę danych. 

• Bezpieczeństwo baterii. Produkt zawiera baterię polimerową. Nie wrzucać do ognia (ryzyko 

wybuchu). Nie zanurzać w wodzie (produkt nie jest wodoodporny). 

• Legalne użycie. Produkt należy używać zgodnie z prawem. Nadużycia są zabronione. Firma nie 

ponosi odpowiedzialności za spory prawne lub konsekwencje nielegalnego użycia. 

• Pojemność pamięci. Część pamięci jest używana przez system. Rzeczywista pojemność może 

różnić się od nominalnej. 

 

Instalacja aplikacji 

Zeskanuj poniższy kod QR za pomocą smartfona, aby pobrać i zainstalować aplikację. 

Nazwa oprogramowania: YsxLite 

 

 

 



Metoda połączenia 1: Bez Internetu 

1. Połącz się z wewnętrznym hotspotem kamery. Nazwa hotspotu zaczyna się od BAT. Wybierz i 

kliknij Połącz. 

2. Po pomyślnym połączeniu wróć do aplikacji. 

 

 

 
 



A. Otwórz ustawienia Wi-Fi urządzenia. 

B. Wybierz sieć zaczynającą się od BAT. 

C. Po pomyślnym połączeniu postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Kliknij Live po 

potwierdzeniu. 

D. Teraz możesz oglądać transmisję na żywo z kamery. 

Uwaga: Bez Internetu nie można korzystać z podglądu zdalnego. Wideo można oglądać tylko na 

smartfonie w odległości do 4 m od kamery. Aby korzystać z podglądu zdalnego, skorzystaj z Metody 

połączenia 2. 

 

Metoda połączenia 2: Z Internetem 

1. Połącz się z wewnętrznym hotspotem kamery. Nazwa hotspotu zaczyna się od BAT. Wybierz i 

kliknij Połącz. 

2. Po pomyślnym połączeniu wróć do aplikacji. 

 

A. Otwórz ustawienia Wi-Fi urządzenia. 

B. Wybierz sieć zaczynającą się od BAT. 

C. Znajdź swoją domową sieć, wprowadź prawidłowe hasło i kliknij OK, aby powrócić. 

D. Kliknij ikonę koła zębatego (Ustawienia) w aplikacji. 

E. Wybierz Ustawienia Wi-Fi, wybierz sieć domową i wprowadź hasło. 

 

 

 



 

3. Wróć do aplikacji i poczekaj na potwierdzenie połączenia. Po połączeniu kliknij przycisk 

odtwarzania, aby rozpocząć transmisję na żywo. Zdalny podgląd jest teraz aktywny. 

 

 



Uwaga: Kamera połączy się prawidłowo, jeśli hasło Wi-Fi jest poprawne. Jeśli połączenie nie 

powiedzie się, usuń zapisane hasło z routera (zapomnij sieć), sprawdź i spróbuj ponownie. 

 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE RECYKLINGU I UTYLIZACJI: 

 

 

 

 
 

 

 

Ta etykieta oznacza, że produkt nie może być usuwany jako zwykły odpad domowy w całej UE. Aby zapobiec 

potencjalnym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanego usuwania 

odpadów. Recykling prowadź odpowiedzialnie, aby promować zrównoważone korzystanie z zasobów 

materialnych. Jeśli chcesz zwrócić używane urządzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj się 

z detalistą, od którego zakupiłeś produkt. Detalista może przyjąć produkt do ekologicznego recyklingu. 

Oświadczenie producenta, że produkt spełnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE. 

 


